CASE TRIMMER PILOT - 0.430" TRIMMER PILOT

FORSTER Case Trimmer Pilot: .17 cal requires item 749-002-532 for use with
Forster "Original" trimmers.

Attributes

Name: 0.430" TRIMMER PILOT
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749000359

Mfr. No.: CT1432

Caliber: 44 Caliber (.429-.430)

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 57mm

Shipping length: 89mm

UPC: 757253003837

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den CASE TRIMMER PILOT

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des CASE TRIMMER PILOT von Forster Products, Inc. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen beim Trimmen von Hilsen zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie den Trimmer Pilot nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.

Tragen Sie bei der Verwendung geeignete personliche Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfélle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass der Trimmer Pilot korrekt an Threm Forster "Original" Trimmer angebracht ist.

®* Vermeiden Sie es, den Trimmer Pilot mit GUbermaRiger Kraft zu verwenden, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Stellen Sie sicher, dass sich keine Fremdkérper im Arbeitsbereich befinden, die Verletzungen verursachen
kénnten.

®* Verwenden Sie den Trimmer Pilot nicht, wenn Sie mude sind oder unter dem Einfluss von Alkohol oder
Drogen stehen.

® Bei Problemen oder ungewdhnlichen Gerduschen wahrend der Verwendung, stoppen Sie sofort und
Uberprifen Sie das Produkt.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation des Trimmer Pilots:

® Entfernen Sie den alten Trimmer Pilot, falls vorhanden.
® Setzen Sie den neuen Trimmer Pilot in die vorgesehene Halterung des Forster "Original” Trimmers ein.
® Stellen Sie sicher, dass der Trimmer Pilot fest sitzt und keine SpielrAume aufweist.

2. Verwendung des Trimmer Pilots:

® Stellen Sie die Hilsen in den Trimmer ein.
® Betétigen Sie den Trimmer gemafl den Anweisungen des Herstellers.
® Uberpriifen Sie regelmaRig die Ergebnisse und passen Sie die Einstellungen nach Bedarf an.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.

® Trennen Sie das Produkt von anderen Abféllen und bringen Sie es zu einem Recyclingzentrum, wenn
mdglich.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder zusatzliche Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner in Ihrer Region. Achten Sie darauf, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und die notwendigen
VorsichtsmalRnahmen zu treffen, um eine sichere Nutzung zu gewéahrleisten.



CASE TRIMMER PILOT 0.430" TRIMMER PILOT Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Forster Case Trimmer Pilot. This manual provides essential safety instructions to ensure
the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the trimmer pilot.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Use the product only for its intended purpose, as specified by the manufacturer.

In case of any malfunction or failure, discontinue use immediately and consult a professional.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the trimmer pilot.
Ensure that the trimmer pilot is properly secured before use to prevent accidents.

Do not exceed the recommended specifications for the trimmer pilot, including caliber limits.
Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

Do not modify the product or use attachments that are not recommended by the manufacturer.
Keep hands and other body parts away from moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that your Forster trimmer is clean and free of debris.

Insert the trimmer pilot into the designated opening of the trimmer.
Secure the pilot in place according to the manufacturer's instructions.
Confirm that the pilot is properly installed and does not wobble or move.

2. Usage:

Adjust the trimmer settings according to the caliber of the case you are trimming (44 Caliber, .429.430).
Begin trimming by following the specific operational guidelines for your Forster trimmer.

Maintain a steady hand and focus on the task to ensure precision and safety.

After use, clean the trimmer pilot and store it in a safe, dry location.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and mechanical waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's customer support resources.
Ensure you have your product details handy for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Forster Case Trimmer
Pilot. Thank you for your attention to these important guidelines.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Pilot de
Recorte de Casquillos FORSTER

Introduccion

Gracias por elegir el Pilot de Recorte de Casquillos FORSTER. Este producto esta disefiado para proporcionar un
recorte preciso de casquillos, asegurando la calidad de tus municiones. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para su uso.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles dafios o desgaste.

Utiliza siempre el producto en un &rea bien iluminada y ventilada.

No utilices el producto si esté dafiado o si no funciona correctamente.

Guarda el producto en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre el Pilot de Recorte de Casquillos segln las especificaciones del fabricante.
Asegurate de utilizar el calibre correcto para el recorte de casquillos.

Evita el contacto con las partes cortantes durante el uso.

Utiliza gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier fragmento que pueda desprenderse.
No fuerces el producto mas alla de sus limites recomendados.

Si sientes que el producto no esta funcionando correctamente, detén su uso inmediatamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Asegurate de que el trimmer esté apagado y desconectado de la fuente de energia si aplica.

2. Selecciona el calibre adecuado para el recorte de casquillos. Para el calibre .17, utiliza el articulo 749002532.

3. Coloca el Pilot de Recorte de Casquillos en el trimmer "Original” de Forster siguiendo las instrucciones del
fabricante.

Uso

Coloca el casquillo en la posicién adecuada en el trimmer.

Ajusta el trimmer de acuerdo con el calibre del casquillo.

Activa el trimmer y permite que el Pilot de Recorte de Casquillos realice su trabajo.

Una vez completado el recorte, retira el casquillo con cuidado.

Inspecciona el casquillo recortado para asegurarte de que cumple con tus estandares de calidad.

aprLdE

Instrucciones de Eliminacién

® Los componentes del Pilot de Recorte de Casquillos deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones
locales de manejo de desechos.

* No arrojes el producto en la basura comun. Investiga las opciones de reciclaje disponibles en tu area.

® Si el producto esta dafiado o no es reparable, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si deseas reportar un producto inseguro, te
recomendamos visitar el sitio web oficial de Forster o contactar a un punto de venta autorizado.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Al seguir estas instrucciones y directrices, puedes disfrutar de un
uso seguro y eficaz del Pilot de Recorte de Casquillos FORSTER.



Guide de sécurité pour le pilote de coupe de douille
Forster

Introduction

Merci d'avoir choisi le pilote de coupe de douille Forster. Ce produit est concu pour faciliter le processus de découpe
des douilles, en particulier pour le calibre .44. 1l est important de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation
pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de probleme, cessez immédiatement I'utilisation et consultez le fabricant.
Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez toujours des lunettes de sécurité lors de I'utilisation du pilote de coupe de douille.
Ne forcez pas le produit audela des limites recommandées.

Assurezvous que le produit est correctement fixé avant de I'utiliser.

Ne laissez pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans le mécanisme.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation du pilote de coupe:

® Vérifiez que vous avez tous les composants nécessaires avant de commencer.
® Fixez le pilote de coupe de douille & votre coupedouilles "Original" de Forster.
® Assurezvous que le pilote est bien en place et sécurisé.

2. Utilisation du pilote de coupe:

Placez la douille a découper dans le coupedouilles.

Alignez la douille avec le pilote de coupe.

Actionnez le mécanisme du coupedouilles pour effectuer la coupe.

Vérifiez la coupe pour vous assurer qu'elle est conforme aux spécifications.

3. Entretien:

®* Nettoyez le pilote de coupe aprées chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
® Inspectez régulierement le produit pour détecter tout dommage ou usure.

Instructions d'élimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits non alimentaires.
® Sile produit est endommageé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou votre
distributeur local. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute référence future.

Merci de respecter ces consignes de sécurité pour garantir une utilisation efficace et sécurisée de votre pilote de
coupe de douille Forster.



Guida alla Sicurezza per il Pilota del Tagliatore di
Casse Forster

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pilota per Tagliatore di Casse Forster. Questo prodotto € progettato per garantire un taglio
preciso e sicuro delle munizioni. E importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o di utilizzo improprio, interrompi immediatamente 'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante il lavoro con il tagliatore.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Mantieni le mani lontane dalle parti mobili durante il funzionamento.
Non forzare il tagliatore oltre le sue capacita specificate.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Pilota:

® Assicurati che il tagliatore sia spento e scollegato dalla fonte di alimentazione.
® |Inserisci il pilota nel tagliatore seguendo le istruzioni del produttore.
® Verifica che sia ben fissato prima di procedere.

2. Uso del Tagliatore:

Accendi il tagliatore seguendo le istruzioni specifiche.
Posiziona il bossolo in modo sicuro e stabile.

Esegui il taglio con movimenti lenti e controllati.
Dopo l'uso, spegni il tagliatore e rimuovi il pilota.

Istruzioni per il Ritiro
® Segui le normative locali per il corretto smaltimento del prodotto.

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Verifica se ci sono programmi di raccolta per prodotti elettrici o elettronici nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o assistenza, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web del produttore per informazioni
dettagliate.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il Pilota per Tagliatore di Casse Forster in modo efficace e
sicuro. Ricorda di rimanere informato sulle eventuali avvertenze o richiami attraverso il sistema di allerta della
sicurezza dell’'UE. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przycinarki CASE
TRIMMER PILOT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Przycinarki CASE TRIMMER PILOT od Forster Products, Inc. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony zdrowia i
bezpieczenstwa uzytkownikow. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi przed uzyciem
produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi narzedzi thgcych, aby unikna¢ obrazen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny przycinarki i jej akcesoriéw.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze trimmer pilot jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem pracy.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne.
Nie uzywaj przycinarki w wilgotnych lub mokrych warunkach.

Nie probuj modyfikowaé ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze obszar roboczy jest czysty i wolny od przeszkdd.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie wymagane akcesoria, w tym przedmiot 749002532 do uzycia z
przycinarkami "Original".

® Zamocuj trimmer pilot w odpowiednim miejscu w przycinarce, zgodnie z instrukcjg producenta.

® Sprawdz, czy trimmer pilot jest stabilny i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

® Przed rozpoczeciem przycinania upewnij sie, ze produkt jest w dobrym stanie technicznym.

® Uzywaj trimmera w zgodzie z zaleceniami producenta, zwracajac uwage na kaliber: .44 Caliber
(.429.430).

® Pracuj powoli i ostroznie, aby unikng¢ przypadkowych obrazen.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéow.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniego sposobu utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby zgtoszenia niebezpiecznego produktu,
prosimy o kontakt z odpowiednimi wtadzami lub odwiedzenie platformy Safety Gate Unii Europejskiej w celu
uzyskania najnowszych informacji o produktach.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Przycinarki CASE TRIMMER
PILOT.



CASE TRIMMER PILOT KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Forster Products, Inc.:n CASE TRIMMER PILOT tuotteen kayttbohjeeseen. Tama ohje siséltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta
luet ja ymmarrét kaikki ohjeet ennen tuotteen kaytt6a.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain sen suunniteltuun kayttéon.
Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain aikuisten valvonnassa, jos sita kayttaa lapsi.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytéssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina suojakasineité ja suojalaseja, kun kaytat leikkuria.

Varmista, etta ty6tila on hyvin valaistu ja vapaa esteista.

Ala kayta tuotetta liukastuneilla tai epatasaisilla pinnoilla.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat kunnolla kiinnitettyind ennen kayttéa.
Ala yrita muuttaa tai muokata tuotetta.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Kiinnita trimmeripilotti leikkuriin valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd trimmeripilotti on tukevasti paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kayttd

Aseta leikkuri tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Kaynnista leikkuri ja varmista, etté se toimii oikein.

Aseta ammukset leikkuriin ja varmista, ettd ne ovat oikein paikallaan.

Kéayta leikkuria varovasti ja noudata valmistajan ohjeita.

Kun olet valmis, sammuta leikkuri ja irrota se séahkdverkosta ennen puhdistamista.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoorganisaatioihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytéssa, ota yhteytta valmistajaan tai tutustu verkkosivustoon,
josta ldydat lisatietoja ja tukipalveluja.

Yhteenveto



CASE TRIMMER PILOT on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja tehokkuutta. Noudata aina ylla olevia
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayttdkokemuksen. Muista, etta
turvallisuus on ensisijainen asia, ja etta tuotteiden oikea kayttd suojaa sinua ja muita.



Sakerhetsinstruktioner for CASE TRIMMER PILOT

Introduktion

Tack for att du valt Forster Case Trimmer Pilot. Denna produkt &r designad for att sdkerstélla en effektiv och séaker
trimning av hylsor for kaliber .44 (.429.430). Det ar viktigt att félja dessa sékerhetsinstruktioner for att undvika skador
och for att sékerstalla en korrekt anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med hylsor och trimningsverktyg.

Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran oonskade féremal som kan orsaka olyckor.

Anvand produkten endast med Forster "Original” trimrar och med artikel 749002532 for kaliber .17.
Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller om delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera trimmerpiloten:

® Kontrollera att trimmerpiloten passar korrekt i din Forster "Original" trimmer.
® Folj tillverkarens manual for korrekt installation av trimmerpiloten.

2. Anvand trimmerpiloten:

Stéll in timmern enligt dina specifikationer for hylsans langd.

Placera hylsan i trimmern och se till att den sitter ordentligt.

Starta trimmern och trimma hylsan enligt anvisningarna.

Kontrollera hylsans langd efter trimning for att séakerstélla att den &r korrekt.

3. Avsluta anvandningen:

® Stang av trimmern och ta bort hylsan.
® Rengdr trimmerpiloten och trimmern efter anvandning for att férhindra uppbyggnad av skrap.

Avfallshantering

® Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar av produkten i enlighet med lokala
avfallshanteringsforeskrifter.
¢ Atervinn material dar det &r mojligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterférsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av Forster Case
Trimmer Pilot. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod na bezpe€né pouzivani pro orezavac¢ nabojnic
Forster Products, Inc. 0.430" Trimmer Pilot

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ofezavac nabojnic Forster Products, Inc. 0.430" Trimmer Pilot. Tento produkt je
navrzen pro bezpecné a efektivni ofezavani nabojnic. Tento navod obsahuje ddlezité informace o bezpeénosti,
pouzivani a likvidaci produktu v souladu s evropskym pravnim rdmcem pro bezpecénost vyrobkd.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim si peclivé prectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému tcelu.

Zkontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim na poSkozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestarite vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

P¥i praci s ofezavacem nabojnic noste ochranné bryle.

Pouzivejte vyrobek na stabilnim a rovném povrchu.

Nikdy nevkladejte prsty nebo jiné ¢asti téla do blizkosti pohyblivych &asti ofezavace.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte doporucené kalibry a prislusenstvi.

V pfipadé, ze se vyrobek prehfiva nebo vykazuje neobvyklé zvuky, okamzité pfestarite s jeho pouzivanim.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze mate spravné prislusenstvi pro vas kalibr (pro .17 cal pouzijte polozku 749002532).
® Pevné pfipojte ofezavac k pracovnimu stolu nebo jinému stabilnimu povrchu.
® Zkontrolujte, zda je ofezaval spravné upevnén a stabilni.

2. Pouzivani:

® Pred ofezavanim naboijnic se ujistéte, Ze je vyrobek spravné nastaven na pozadovany kalibr (44
Caliber (.429.430)).

® Pomalu a rovnomérné otacejte rukojeti ofezavace, dokud nedosahnete pozadované délky nabojnice.

® Po dokonceni ofezavani peclivé vyjméte ofezanou nabojnici a zkontrolujte kvalitu ofezu.

Pokyny pro likvidaci
® QOfezavac a jeho casti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadu.

® Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Pokud si nejste jisti, jak vyrobek spravné zlikvidovat, obratte se na mistni Ufady nebo ekologické organizace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecénosti produktu se obratte na prodejce nebo vyrobce. Je dllezité mit
k dispozici kontaktni Gdaje pro pfipad potfeby.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani ofezavace nabojnic Forster

Products, Inc. 0.430" Trimmer Pilot. V pfipadé jakychkoli nejasnosti se nevahejte obrétit na odborniky nebo vyrobce.
Dé&kujeme, Ze dbate na bezpe&nost pii pouzivani nasich produktd.



